Pokyny pre autorov prednasok

Letna Skola prekladu 2013

Svoju prednasku v maximalnom rozsahu 15 stran vratane abstraktu v slovenskom

a anglickom jazyku, tabuliek a grafov, ako aj stru¢nej profesionalnej charakteristiky dodajte,
prosim, v textovom editore MS WORD s priponou .doc (nie vo verzii .docx. Ak vlastnite MS
WORD 2007, prosim, nastavte si za tymto ucelom spravne rezim kompatibility ako
»Dokument programu Word 97-2003 — zobrazi sa Vam, ak kliknete ,,ulozit’ ako®).

1. Typ pisma Times New Roman, velkost’ pisma 12, jednoduché riadkovanie, zarovnanie
textu do bloku, vSetky okraje 2,5 cm, t. j. prednastavené softvérom.

2. Obsahové¢ usporiadanie textu:

—nazov prispevku (bold, velkost’ pisma 16)

— meno autora/autorov (velkost’ pisma 14)

— abstrakt v slovenskom jazyku (vel'kost’ pisma 12, zarovnanie do bloku)

— abstrakt v anglickom jazyku (velkost’ pisma 12, zarovnanie do bloku)

—nazvy jednotlivych kapitol (bold, velkost’ pisma 14, zarovnanie do bloku)

— pouzita literatira vo formate - HABERMAS, J.: Boje o uzndni v demokratickém pravnim
staté. In: Taylor, Ch.: Multikulturalizmus, Zkoumani politiky uznani. Praha: Nakladatelstvi
Filozofického tistavu AV CR, 2001, s. 123-162. ISBN 80-7007-161-3

— stru¢na profesionalna charakteristika autora/autorov

— adresa autora (meno autora/autorov s plnymi titulmi, rokom narodenia, kompletnou adresou
a e-mailovou adresou)

Poznamkyv uvadzaijte Cislované vvhradne pod Ciarou!

Zaslané prispevky budu publikované v recenzovanom zborniku z Letnej §koly prekladu
2013. Publikovanie v zborniku je podmienené ucast’ou na konferencii.

PhDr. Daga Zvond&ekova, editorka zbornika LSP 2013, dasazvon@gmail.com



